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cegyes szám, ára SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL i 
ARANY JÁNOS-UTCA 47. 

Hirdetéseket jutányosán vesz fel a kiadóhivatal.

Harcoltam én is s győztél, Élei! 
Rozsdás kardod kemény csatákon 
Vitézül vitt...s völgyön, hegyen; 
Ved erdők mélyén, éjek-éjén, 
Rongyos ruhában fut az álom,
Én seregem, a szerelem.

Sisakom horpadt, kopjam törött, 
Vihar sikolt szivem fölött...

Ki jönne még a vert vezérrel?
Ki kiváncsi könnyére még ! ?
— Győzelmes hőst várnak virággal 
... A vert vezér véres szivét,
Az Isten várja, mirtusz-ággal.

Harcoltam én is s győztél, Élet\ 
Vitézül vittál vad csatákon,
De erdők mélyén, éjek-éjén,
Vert seregemre rátalál...
(És akkor én leszek a győztes !) 
Szövetségesem...a Halál.

A harcos kürtök elpihennek, 
Szélén, sejtelmes nagy vizeknek 
S katonás testem felzokogva 
Éj el len-éjen erdők bokra,
Hinti be majd egy bus imával; 
Hervadt levéllel, száraz ággal.

Ki jönne még a vert vezérrel ? 
Ki kiváncsi könnyére még! ? 
Ki hintené be mirtusz-ággal,
A vert vezér véres szivét ?

Babiczky Béla.
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a vasárnapi
gyűlésről.

A függetlenségi párt vasár­
napi székfoglaló nagyigyütése_
óriási siker mellett folyt %. Soha 
annyi széket nem foglaltak le 
gyűlésen, mint ezen. A szónokok 
teljesen megőrizték függe len sá­
git két, ugyanígy a közönség is. 
A gyűlés érdekessége volt, hogy 
egyszerre százan beszéltek, öt­
ven en fütyültek, harmincán ke- 
ilepehrk. Bállá Aladár sikerét mi 
sein jellemzi jobban, mint az a 
körülmény, hogy dacára a mai 
nagy drágaságnak, egy tojást 
kapott. Tisztára a véletlen játé­
kának tudható be, hogy a tojás 
izáp volt.

Bacsó JJezsső többször megnyi­
totta volna a, gyűlést, de a kulcs 
beletört a zárba. A közönség őt. 
is annyira szerette, hogy kímé­
letből, nehogy megerőltesse ma­
gát, nem is engedte szóhoz jut­
ni. Zovanyi Jenő, dacára nyolc 
hónapi fogházának, nagyszerűi­
én nézett ki, úgy, hogy a terem­
ből mindjárt kezdetben majd ki­
nézték. A gyűlés hallgatósága 
nem tartotta érdemesnek, hogy 
a székeken üljön, hanem azok­
kal egymást, kínálta meg igen 
barátságosan). Annyira ItessjékeL 
iék egymást, hogy végre is 15 
széknek kitörött a lába. Mikor az 
emeletről látták, hogy lent nincs 
elég szék, kezdték fentiről igen 
udvarias formában leadogatni a 
székeket. Csodáatosképen ezek a 
székek az emberek fejére estek, 
A gazd ászok a csépi est azonnal í 
megkezdték és a csépi ősnek jó 
eredményé voH. Ez különben ter­
mészetes, mert a közmondás is 
*'zt tartja ki mint vet ugv arat
Már pedig itt jól vetették a szó- 
keke..

Balja Aladárt különben anylra 
meghatotta a nem várt fogadta-
táA«n,h°KT- mef?1Sérte. miszerint 
máskor eljönni nem fog.

Pattantyús Ábraliám Dezső 
nagyon fájlalta, hogy szónoklata 
óo íiiit szorult- Valószín üleg ki 
kelj majd operálni.

Este az Angol királynőben ban­
kett volt. A jelenlevő gazda szolt 
r következő menüt épitotíták 
össze;

11 usl e v es z á p t oj ásal.
Marhahús forradalmi körítés­

sel.
Kivert pecsenye, Balta Aladár 

módra.
Bélsz1’u), kitaposva.
Rétes, kinyújtva és internálva.

11 a lók:
Fekete leves 
Vörös bor.
Pezsgő, elillanva.
Kiszolgálás mintaszerű. Pfuj! 

Pfuj! Gazember, hazaáruló, bi­
tang- kommunista, zsidó! felki­
áltások, a la karte.

SzEFszerüeri.

Szerkesztő fa feleségéhez, aki 
!'r > 11 gyulában van): Nem értem, 
Vilma! A vendégeink rögtön itt 
lesznek és te még mindig k of ele vo­
rn (ban szaladgálsz.

Kés., cipő és
csizma kapható

ü
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Ili Mg sajnálja ? fárRísfeot 6s^; « i P4 meggyőződhet arról | 
hogy a mai áremelkedések dacára is 
jutányosán szerezheti be czipö és

v..- csizma szükségletét 
fgí métely után, ha lemegy

..... Sk FII SB 1 4 É
cipő- és csizma készítő műhelyében,

^ Rákóczi-utca 71. szám alá.
nr=—

Valamint erős 
munkás cipők.

F w

[ Színházi hires, j
Midőn egy darabot kifütyöltek, 

minden ember fütyült, csak egy 
ta ti sóit. ^ Kérdi tőle a szomszédja:

— Miért tapsol ön, mikor a többi 
fütyül?

Bram, — felelt amaz, — én 
azoknak tapsolok, akik fütyülnek.

Berohant a kezdő színész a szín- 
fiadra s azt akarta mondani, hogy: 
A válasz ló-fejedelem a vízbe esett. 
Be mgzavairodik és ezt mondja: A 
fejedelem a választóvízbe esett.

Két kézra.

m

— Kedves barátom, ön a leá­
nyom kezével hetvenezer koronát 

kap!
— Remélem, két keze van becses 

leányának!....

Csőiének.
— Hogy lehetséges az, hogy teg­

nap este egy tűzoltót láttam magá­
nál a konyhában?

— Az csak úgy lehetséges, hogy 
a nagysága benézett a kulcslyukon.

Az orvosnál,
— Nagysád, a férje nem esi1 | 

elég mozgást-...
— Dehogynem! Látná csak, ann £ 

kor a szabónőm számláit megkapj«

kJ
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^ i Városi füst fotytogat.
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Nád fedeles kis falunkban 
Szörin ültem kis korombem 
Azt a sok paraszt lovat.
Kimkijártam a ménesre,
Az aranyló napsütésben 
S kurjongattam nagyokat! „ia

Madaram a gólya madár, 
Szerelmem a szabad határ 
Volt és mindig az marad! 
Vadonatúj ünneplőben.
A tavasznak szent hitében, 
Sokszor vártam madaram...

A kis kölyök most már vénhed, 
Kis falunktól messze élek. 
Rovom a nagy utakat;
Ha a város nagy zajában, 
Éjjelenként nyakig sárban, 

Városi füst fotytogat.
MAIZNER JÁNOS.

I ! ! 2 !
Egy furfangos úri ember dicske- 

dik, hogy még soha igazat nem 
mondott.
" Tehát most legelőször mégis 

mond?! — jegyző meg egy elmés 
társa-

A jó szív.
~~ Főnök ur, kérek 500 koron» 

elő Igé t.
Barátom, adnék, de félek, 

“Ogy elkölti!
— (Reménykedve) óh, dehogy!
— Akkor meg minek adjak?

1=1 T,

Kalapok tisztítását -

Polgártársak!

I
: : készítek, 1

Beliczay
kalapos, jlao-u 38. ™
a fő-posta mellett.

vasalását és javítás# 
elv&llolom. — Használt 
kalapokból újakat 

: : készítek. •-? •-?

Öröm miéi ei-tesiLtiinlk benneteket, 
hogy a Villám jelöltje: b. b-, a kö­
zelgő választásokon határozottan 
fellép.

A nemzet gyű lés eddigi humoros 
működése után, kitűnő humoristánk 
megválasztása esetén kétszeres re­
ményűnk lehet arra, hogy az össze­
ülő nmzetgyiilés bővelkedni fog ka­
cagtató részletekben.

b. b. már eddig is 187 szellemes 
közbeszólást készített, amelyeket al­
kalomadtán egész terjedelmében fel 
fog használni.

Ma hallottuk, hogy az Egyetértés 
is követet küld a Házba, Az Egyet­
értés az összes eddigi választásokon1 
bukott. S remélhetőleg most sem 
fog bekerülni a Házba- Az ellenje­
lölt tehát teljesen komolytalan. An­
nál is inkább, miután az összes ed­
digi titkos választókra előfizettünk.

A népszerű b. b.-t hihetőleg úgy 
a kisgazdapárt, mint a többi pár­
tok tömegei támogatni fogják.

Program mbeszédét később még- 
jelölendő időben, fején cilindrrel, 
lábn csizmával fogja megtartani. S 
ezzel a ténnyel, azt hisszük, a pár­
tok közötti szakadékokat teljesen 
áthidalja.

Egyelőre álljon itt rövid, áprilisi 
bevezető programmi a:

1. Én vagyok az út, az igazság és 
az Élet. Csupa buta humor vagyok.

2. Áprilisban kiszáradnak a vi­
zek és a nemzetgyűlés felé ezen tül 
csakis száraz elmék gravi tálnak.

3. Áprilisban eltöröltetem az adót 
és leszállttá tom a vasúti viteldíjat. 
Forgalmi adót csakis a biciklisták 
ás a sipisták fognak fizetni.

4. Áprilisban inditványoztnil fo­
gom, hogy Bebrecnf aszfadóztassák 
ki és locsoltassák az utcákat — áp­
rilisban.

5. Áprilisban kiderül (rávilágí­
tok'', hogy a választásoknál 30000" 
né! több nő le fogja tagadni, hogy 
harmincon felüli éveket tapos«

ö. Áprilisban felszólítom Spanyol 
országot és Poirtugáliát. hogy fizesh 
sen ok el ő a VilJám-ra.

7. Áprilisban megállók a kirakat 
tok előtt és csodálkozni fogok ati
olcsó árakon. - ,

•
Polgártársak! Testvérek! 
Támogassátok őt életében! HíaH 

lála után úgyis hiába támogatná- 
tok.) . I

Támogassátok annál is inkább, 
mivel megválasztása ellen elvből fii-« 
takozik. Mutassuk meg neki: Nemi 
szabadulsz, zsivány! .

Hazafias ti zteicttel

A „Villám párt“

Konzultáció. ,A í; ;

— Doktor, valami borzasztó furr* 
eset érzek a gyomromban..-. Föl-* 
száll, aztán megint lemegy, megint 
felszáll, megint lemegy.

— Hm.... Nem nyelt el véletlenül 
egy liftet?

Paplan-varrodámba
uj fehér vatta érkezett. 
Selyem, glait, kasmír 
papíamok kaphatók és 
megrendelhetők. Pehely 
és gyapjú paplanokat ké­
szítek. Alakítok, frissítek, 

ócska vattát, paplanokat veszek.
■EBRaZEHI LAJOS KosalHla M. sí
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Mondja

Mondja, kedves Marci gazdász: 
mi van a Szofi néni tojásaival?

Mondja, kedves Kun Béla, egye- 
tomi tanár nr. m-égvaininaik a könyv­
tárában Orbftk Attila müvei?

v v v
kedves Balta záír Dezső 

püspök nr, mint a széthúzás nagy 
ellenzője, mit tartogat az idén hus- 
vét előtti napokra slágernek? 
dik a figyelők.

Mondja, kedves .,másik“ párt, — 
nagyon pukkadtak, hogy a refor­
mátus szülők oly impozáns szám­
ban. a maguk rendeleté ellenére is 
elvitték gyermeküket a MANSZ ál­
tal rendezett márciusi ünnepélyre?

Mondjál kedves Búzás Lajos, 
vendéglős mr, miért irigykedik sok 
helybeli vendéglős, hogy önnek jó 
üzlete, háza, szellője és lovai van­
nak? Kérdi egy kiváncsi.

Mondja, kedves Bencze Zoli, gaz- 
dsz, igaz, hogy rendkívül sok víz- 
dijat fizet?

Mondják, kedves N. Írónké és B. 
Piriiké kis tornyok, Piispökladájny- 
!)ól, igaz, hogy márc. 9-én délután 
az 1922. évii Vi 1 líám-pmgrainmot 
beszélték meg? Kérdi Moskovich, a 
ki ,,megelőzött“ fokos nélkül.

Mondja, kedves Bleichmann Bö- 
zVke kisasszony, igaz, hogy nagyon 
jókedvű volt a farsangi ünnepen? 
Kérdik az összes zenészek.

Mondja, aranyos Károly Ferike, 
Kisváránról, a Kostái utcából, —• 
igaz, hogy a tavaszt nehezen várja, 
mert akkor ébred, a szerelem? Kér­
dezi, aiki szintén, nliezen várja.

Mondja, k (jd vés Rózsi k a, Ha j du - 
szohoszlóról, igaz, hogy volna még 
kosara raktáron. csak nincsen ki­
nek adni? Kérdezi, akinek nem 
akar

Mondják, kedves ládányí gazd- 
asszonyok, miért szortiik maguk a 
sárga lábú tyúkokat jobban, mint 
a fekete lábnak at? Talán, a sárga 
lábnak jobb tojók?

Mondja, kedves Tolvaj Imire ka­
lapos ur, Püspökladányból, hol ta­
nulta azt a remek szónoklatot, amit 
m arcéin s 15-én, az ipartestület ban 
kettjén produkált? Kérdik az iri­
gyel.

Mondják, nagyságos lakó urak és 
nagyságos lakó asszonyságok, volt-e 
ilyen jó dolguk a kommunizmus 
óta? Kérdi a dr. Bernolák-féle la­
kásrendelet.

Mondja, kedves Teruska kisasz- 
szony, a Simoni fy utcáról, igaz az,

. ,az a psujabb nótája, hogy: , 
^Fábián, Fábián, fent a fán...-“? i 
Kérdi, akinek nagyon tetszik.

Mondja, álomban is imádott (még 
elhiszi?) lakáshivatal, milyen cél­
ból szolgaija az emberiséget? Kérdi 
egy borzasztóan kiváncsi.

Mondja, kedves Vilike, a K. Tóth ' 
utca 7. szám alól, mint uj tánc- | 
mester, jövőre is tart egy olyan j 
kurzust, mint az idén?

Mondja, édes Balta Menyuska, j 
Tv isváu'daró], miért kerüljem én ma- 1 
gát, mikor én ott szeretek járni, 
ahol ön? Kérdi a szőke baba-

Mondja, kedves Tóth Imre, csiz­
madiamester ur, a Csillag utcából, 

j éri az oka annak, hogy mindenütt 
I a házi kosztét dicséri es mégis min—
I dig Riczónénál étkezik? Kérdi két 
1 gyerek.

i q-> í

Mondja, kedves Dézsi. László w, 
unni a Gaimbrinusz vendéglőse, —* 
Lol lebet Iift-kulcsokat készíttetni?

Mondja, kedves Tolvaj Imre. ka- 
lapos ui, 1 üspókladanybol, igaz 
!mgy a március 15-iki b amiket ten eb 
mondott gyönyörű beszédét a leg­
közelebbi népgyülésem, mi; t Prog­
ramm beszédet fogja elmondani, — 
még pedig kisgazda-kalapban, da- 
rutollal? Kérdi egy régi választó.

Mondja, kedves Szabó József, — 
fodrász-segéd nr. Kisváráéiról, — 
kinek a kedvéért jár minden este a 
Z sign - káv éhzb a ? Kérdi, aki látta.
úgy is, mint a függetlenségi párt 
elnöke, Balja Aladárok megköszön- 
ték a ..szives vendéglátást“?

Mondj a, kedves Balta Aladár, — 
mosd már tudja, hogy Debrecenben 
a tojások küözött van záp is?

Mondja, kedves Bázsó László, a 
Varga kertből, hogy mulatnak a 
fon piskótáiban ? Kérd i. aki szeretne 
mulatni-

Mondja, kedves Nagy József ta­
nár ur. ugv is, mint a független­
ségi párt ti tikára. nem mondaná 
meg, hogy tisztelték vasárnap este 
a gaz cl ász ok?

Mondja, kedves Pattantyús Ab- 
ruhám Dezső, miért nem vett be 
Budai keserű vizet, ha beleszorult 
vasárnap délután a szó-

Mondja, kedves Nagy Lajos elv- 
társ, hát már maga is letagadja, 
hogy kommunista volt? Kérdi Le­
nin elv társ Moszkvából.

Nem mondaná meg, kedves kri­
tikus ur, talán irigyeli, hogy és egí 
kicsit erős vagyok a gyávákkal 
szemben, pláne olyanokkal, mint 
maga? De lesz gondom rá. A vészé 
d ebnes erőmű vész és birkózó- j

Mondja, kedves Székely Sándor 
ur, La (lányból, megfelel ő-é az,a 
kalap, amit márc. 15-én délutáni 
nézett? Kérdi, ki fokossal töri a N| 
get-
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Mondják, kedves püspökladányi 
sárgacipők, igaz, hogy az a magúik 
közmondása, hogy: ,,Az Isteni is 
annak adja a sarkúntvus csizmát, 
aki nem tudja összeverni?

Mondja, kedves Fehér ur, mint 
a koksz-üzem művezetője, igaz az, 
hogy a Vaiga'kerthen ruha-festő 
miihelyt nyitott?
—Mondja, kedvetlen Kovács ur, a 
Faragó cégtől, hogy érzett, mikor 
a pénteki vonat elindult? Kérdi a
vonatablak-

Mondja, aranyos Langer Kon­
dor. Kisvárdáról, igaz, hogy magá­
nak csak a viola tetszik? Kérdi a 
nefelejts.

Mondja, kedves Anna, a Széché­
nyi kertből, mivel maga tót leány, 
szereti a magyar fiukat? Kérdi egy 
magyar leány, aki Tóth fiút sze~

Minden jó,
hi$ a vége jó. j

Kasko vies és Szőke Kossuth ut™ i 
cai borbély üzlete előtt sokaknak 
szeget üt a fejébe az ajtóra akasz­
tott fél réz tányér.

— Hol van a másik fete? — kér­
dezték a kiváncsi! vendógeg- 

Endre, a növendék borbély adja 
meg rá súgva a feleletet:

— Réz-iccét csináltattunk belőle.

Magdolna

Mondja, kedves Sütő Gábor, — 
földműves mester ur, — Hajdúbö­
szörményből, nem fél, hogy a Kö­
zép-keidben, a határnál baj lesz? 
Kérdi, aki ott várja minden este.

Mondja, kedves Sándor Sándor 
ur, Püspökladányból, nem lett vö­
rös ü keze a nemzeti szinti zászló- 
nyéltől márc. 15-én? Kérdi a ma­
gyarok isfene.

Mondja, kedves Terű.sík a. kisasz- 
szonv. Derecskéről, ha nem ad az 
éjjeli zenére semmit, miért fogadja?

Mondja, kdves Giday Gyula ur, 
Hajduhadbázról, igaz az, hogy oly 
szekér után fut, amelyik föl nem 
veszi?

---- vő a, kedves Zelenák Pistike,
Kisvárdáról, a Mária utcából, tud*© 
liláin jól zongorázni? Kérdi, aki 
még nem tud.

Eredsti bocsánatk^ré®.
Gazembernek neveztelek — ez

igaz.
Becsületes emblem vagy — ón

hazudtam.
Bocsánatot kell tőled kémem — 

nagyon sajnálom.

Fejtörő.
Ha egy nyugalmazott városi J 

tisztviselő 43 éves özvegyének ud- j 
varán 8 akácfa, 4 diófa és 3 szó- j 
moirufiizfa van ültetve — az özvegy j 
az olvasáshoz két diopriás szem­
üveget visel s mipdn kéten kétszer 
főz kelkáposztát, — az a kérdés, a 
baloldali szomszédjának fehér-tar- 

•ka kutyája hányat lép egy szökő j 
esztendőben? (Helyes megfejtő a j 
Kossuth utcán házat, emeletest — j 
a Holdban 2000 hold birtokot kap.)

tX savi51?»sstT Jl"í!-8 H u -**** '■AS “ ■

A: Nézd csak ezt a dominó jel- : 
mezt, mily szépen néz ki.... nézd j 
már azt a hölgyet, milyen dekoltált 
blúza van.-..

B: Az neked dkoltált? Nézd meg j 
csak azt a vörös hajú nőt ottan a 
sarokban, micsoda pikáns jelmeze
van.... . .

A: Ösmérem, de az mar nem jel-
meztelen.

S^aluűeíyen
is tudják már a vúgi polgáremberek, 

hogy valódi

Diana-sósborszesz
kenegetés kel! a kifáradt testnek, 
mert a fájdalom magától ki nem all, 
ha nem teszünk ellene semmit.
Járnak is tömegesen vásárolni a

Diana-sósborszeszt
— Kapható mimienütt!
Gyártja: a Diana Kereskedelmi R.-T, 

Budapest, V., Nádor-utca 30.

Magdolna szép volt ás Magdolna 
jó volt

Es férfit soha-soha meg nem csó­
kolt....

Ángyaiikaszárnyak őrizték az éjben,
S közöttük járt ő talpig hófehér- 

bon-
A szive volt a kristály-tiszta már­

vány,
A szeme, az meg tündöklő szivájr- 

vánv —
Parányi lábán kedves, csöpp ci- 

pöcsko.
S tói.n nem is járt, csak vitte kis 

folhőcSko.
Do lelkén egyszer — május volt a 

fákon
Es szia. meg illat lengett a virágom,
A szerelem dalolni kezdett halkan
Es vitt©- ő meg 1 nénit vele zavartan.

A11 gy a?k as zár nyak nem őrzilk azóta 
És most táncol egy pesti mulatóba. 
Magdolna szép volt és Magdolna .jó 

volp
Egyetlen bűne: az. hogy sokat csó­

kolt.
Bafoiczky Béla.

/ »»na

Emié nra n gua **.
Egy ostoba nagy ur megunta a 

kedvesét, otthagyta s megírta neki, 
hogy 1 ova.it tartsa meg magának.

— Megírtam, — irta vissza a nő, 
— a kettő kárpótlás lesz a harma­
dikért.

Ki tudná megmondani ?
Az UPOSZ szövetség fel, avagy 

megbomlott-e?

Furfangos.
A fösvény rákiált inasára:
— Megállj, gazember, bezárjak! 
— Csak a pénzes-ládába ne, mert 

akkor nem látom többször a napot.
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Korszakalkotó irodalmi hagyaték
a nagyerdőn.

A lírai költőket főképpen két do­
log jellemzi: hosszú haj és rövid 
kézirat* Középeurópában, alapul 
véve a középeurópai zóna-ttot, 48 
órán át tanulmányozván az egyes 
országok lyríkusaínak Számarányát 
— világosan kitűnt, hogy a lyrai 
költők száma megdöbbentően szapo­
rodik és hogy hazánkban is a négy 
elemit végzett választók 76 száza­
léka lyrai költemények írásával 
foglalkozik.

Sőt a Kaukázustól nyugatra — 
hovatovább több analfabéta lyrai 
költőt is találunk.

A rövid sorok és a rímek több­
nyire a lyrai költők gondolat-sze­
génységének függvényei. Magam is 
ismertem körülbelül 4000 lyrai köl­
tőt, akik prózát egyáltalában nem 
tudtak írni — csak versben.

íme, egy lyrai vers, melyet egy 
költői antológiában olvastam:

Ne hagyd Uram. hogy kiszáradja­
nak a vizek.

Minden 6-ó Isten,
Ez ászt a lány!
Óh, bizonyára két szeme van, 
Talán*

A templom falán.
Virágot rajzolt régi piktor....
Idő vasfoga kissé megtépte,
De éjjelente a templom előtt
Kopog a bakter
Lépte.

Minden 6-ó Isten!
Most..* énekel a bakter,
S a külvárosban libákat gyilkol, 
Egy méla sakter.

S a régi piktor, szivem 
Rámosolyog a néma lányra,
Kit az idő vasfoga rágott. 
HaJovanyiua.

h=J5!!LmaKT:írOVS7'á‘fi mithologíá- 
fcm pGchK a Ttovtkez. verset Mél-

Ser főző Nusinak, színművésznőnek 
ajánlom<

v-./.a5
Jönnek a lialk vonatok,
....Rohanok!

Nagy sínpárokon át.
Csattogó kerekeken acsarogva ,c 
Szikrázva, prüszkölve, csavarogva, 
Jönnk a vasparipák*

Jönnek a májusi éjek.
A mély ek.
Kérlek, jönnek a májusi 
Nagy szenvedélyek.

Piros paripán,
Papiros karikán.
Lovogol lanyhán a lagymatag lány. 
A dánosi gyilkosságot olvassa 

sötéten.
S szagos brillantio 
Csorog le barna haján.

Jönnek a halk vonatok.

Ugyanezen könyvben! az összes 
debreceni szerzők írtak verseket ß 
mindössze Maiznerialda Aneszthe- 
zia, Mucsaj és Lisztius Pius, Fe­
hérgyarmat versei maradtak ki is­
meretlen okokból.

A verseik közt ugyncsak „közölve 
lettek“ az Egyetértés vezércikkei a 
lyrai versek ciklusban, a Hajduföld 
vezércikkei a népdalok közt, a Füg­
getlen újság vezércikkei a héber 
költők hátúlsó részén.

Szerencsére a Vitám munkatár­
sát kézirataival együtt idő előtt ki­
dobták, mielőtt magát és lapját 
kompromittálhatta volna*8 r

szírek andras
elsőrendű éri* és egyenruha sza-

lel és egyenruházati sapkák raktári 
Szent Anna utca 1. szám

Telefon aaám 609.

,,A kölő születik“ —— mondja 
latin mondás. Elfelejtette azonlJ 
hozzátenni: garmadával“ — tüte. 
nősen npjainkban egész légiókkal 
árasztják el a lelkiismeretlen kői 
tők földünket. Különösein az anyák 
szülnek sok költőt, ügy, hogy ma 
már tétel gyanánt kimondhatjuk 
ha az anyáknak véletlenül nem 
sikerül zsenit szülni... lyrai költőt 
szülnek.

Hogyan lehetünk költővé?
A költővé levés főbb kellékei:
1* Költővé lehet minden ember, a 

ki a négy elemit sikeresen elvégeztet 
a ezt igazolni tudja.

2. Elég szemtelen ahhoz, hogy az 
embertársait gyötörje.

3. A 13. életévét sikeresen betöl­
tötte és legalább tizennégy óv óta 
egy helyben lakik.

4. Nőknek három élő gyermek 
megkivántatik.

5. Ha három gyermekük nincsen, 
igazolni kötelesek, hogy lehetne.

Nem lehet költő:
1. Aki büntetlen előéletű.
2. Akinek kettőnél több törvényed 

hitvese van. « 1
Sajnos, hogy mai nap még (nin­

csenek megfelelő törvényeink (me­
lyek a lyrikusokat 5—15 évig tér 
jcdő börtönnel sújtanák) s így olya­
nok is lehetnek költők, kik a fenti1 
követelményeiknek nem mindenben 
felen ek meg.

S másfelől, ha volna is megfelelő 
törvényünk, vájjon a rendőrség, — 
mely az összes büntettek körül s igf 
a lyrai versek körül is a legtöbb 
esetben teljes sötétségben tapoga- 
tódzik, el tudná-e dönteni, ki a 
lynai költő, ki nem. Fel tudná-e Is­
merni őket rendesen viselt álarcuk 
ulattc Van-e fogalma a rendőrség­
nek szokásaikról, rejtekhelyeik1#!» 
titkos összejöveteleikről stb.

íme, mielőtt nagy elmélettel Öbz- 
saerfoglalnám a nyilvános és titkod 
lyrikusok különös Ismertető jeleit, 
világítsunk rá egy kis lámpácská? 
val , kik szoktak imi, hogyant ^ 
nak. hogyan öltöznek? ^

(Foüyt. kov*)
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X. tanár az átlátok alkalmaz­

kodási képességéről' tart előadást
barátainak. Többek közt el- 
mondja a következő esetet:

.... Fogtam egy pontyot és el­
helyeztem egy vízmedencében. 
Az eísső napon kivettem egy 
percre a vizbőt. Másnap már két 
percre vettem ki és igy fokozato­
san minden nap hosszabb ideig 
tartottam a szárazon. A ponty 
végre annyira megszokta a dol­
got, hogy utóbb csak szárazföldi 
életet élt.

— Meg van még az a ponty? 
kérdezte az áj latos hallgatóság 
köréből valaki.

Nnicsl — felelte X. tanár 
iszomommn. — Egyszer vízbe 
-eseti és megfult.

Katonadal.
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Foghúzás
1 Tál ah ér Nagy Andrásnak na- 

I gyón fájt egy zápfoga. Elmegy 
I sógor áh o, aki kovács és mondja 
I neki:

Jaj, sógor, de fáj a záp-

A regiment útnak indul,
Búcsúzik a várostól.
Öleléssel, forró csókkal 
Búcsúzom a babámtól.

, *N,° 111 enj, édes — az olasz frontira, 
Mert akkor nem látlak soha;
Te elmégy, én itt maradok — 
Elepedek, elhervadok —
1 tán ad!!!

Szép tavasszal Debrecenben 
Még az ég is elborul —
Debreceni, házi ez rod 
Az olasz frontra elvonul- 
Nem gondolok az ezredre,
Csupán te vagy az eszembe;
Te elmégy, én itt maradok, 
Elepedek, elhervadok utánad.

Névtelen asszony.

I&kciában,

Jótékonyság.

I fogam.
No, sebaj, hunyja be kend 

a szemét — mondja a sógor. Av­
val elővesz egy kis pörölyt s ké­
pen vágja vele Andrist, aki fél­
óráit.

— Köpje ki kend, közte van-e? 
— mondja rém flegmával az iz­
mos kovács.

Tahrshs Sióziosszonyriihiüati cilbif
HOLZER
$2(it^rsi)j$bei) szerzi be

BUDAPEST,
!y* KosSútb LajoS-útca 9.

Tanító: Mit csináltak a zsidók 
; az aranyborjúval?

— Táncmulatságot rendeztek 
a tiszteletére.

, -IJ.rlif1.^elliVt-,*l«Wt I' -1*^1,1~> 'V^ITT*>^*»1 ^ - «n..

Az más.
— Szereti a gyermekeket?
— Rendkívül. Küönösen falun. 
— Érdekes, miért éppen akkor 

szereti, ha falun van?
_ Nem, ha én falun vagyak, 

hanem, ha ők falun vannak, én 
pedig Debrecenben.

— Három napja nem ettem, 
édes uram...

— Nagyon sajnálom. Tessék 
kedden jöm... Nálam kedd a sze­
gények napja.

Matfiyisgtű-ni 
probidm'r-..

— Ha egy Blair nevű 3 éves ló 
1 perc, 59 és egynegyed másod­
pere alatt befut 1800 métert és 
ezért 600.000 koronát kap, hány 
ezer métert és hány perc alatt 
kell befutnia egy 35 éves népta­
nítónak, hogy ugyanez összegnek 
a huszad részét megkaphassa?

Bíztam gyógy,ülés.
_ Pöstyénben történt, két lábfá­
jós beteg között. Előbb a német 
került masszázs alá és a kínok­
tól rettenetesen ordított. Mikor 
lekerült a sintér-padról, így be­
szélt magában:

— Na, meglátom, az a híres 
magyar hogy bírja ki ezt a fáj­
dalmat?

A magyarra került a sor. Ciga­
rettára gyújtott és rendületlen 
türelemmel tűrte, hogy marko- 
1 ázzak a lábát. Vége lévén ennek 
is, a német mondja:

-- Hogyan tűrte, uram, szó 
nélkül, hiszen az rettenetes fáj­
dalom?

— Hogyan?! Hát az egészsé­
ges lábamat tartottam oda.

„Meteor” mozi. f 
Bocskai-tér 10- S
1922. április 2-án, vasárnap:

Angela öröksége
egy leány élet megható drámája.
A főszerepben : LENKEFFY ICÁVAL.

■Előadások kezdete : d u. 3., 5., 7. és 9 
órakor. — Jegyelővétel d. t. 10 orakor —

-í
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Pánik a Dzseszbenden.
Köanyn végzetessé válható ka­

tasztrófa történt a DTE 777. Jazz 
Bandján, azaz Kr. u. a 777. teadél- 
utánján.

A DTE tegnap tartotta fényesnek 
látszó tea-délutánját. — Annyiban 
volt fényes, hogy az összes lámpák 
égtek s igy a terem fényesen ki volt 
világítva.

A Khón Ferenc, ki lehetett más, 
mint a 8 éves írói múltjára vissza- 
visszatekintő, de sehol sem látható 
K a/f öli us % Márkusz. Kinek megje­
lenése rögtön Jehütötte a hallgató­
ság felcsigázott hangulatát és a csé­
székben! párolgó csokoládét. Abban 
a pillanatban, mikor Márkaliusz 
Karoliusz a Szinpadriusz lépett, a 
közönség a helyett, hogy ránézett 
volna, mindenki hátra tokintgetett. 
Karoliusz Márkusz mosolyogva ál­
lott a pódiumon s ön elégedetten te- 
kirí tett ő is hátra-hátira. Én egyál­
talában nem udoim megérteni en­
nek a hátratetkintgetésnek az okát; 
megkérdeztem a BPOSZ-ok vezérét 
Gabriella d‘ Erőst, hogy miért te- 
kinítgefc a közönség minduntalan 
hátra.

Maga azt nem tudja? — szólt 
csodálkozva d‘ Erős. — Nem én! — 
mondtam.

Szegény ember! Hát Márkusz 
Károlynak a 8 éves írói múltját né­
zik s tényleg a közönség távcsövek­
kel, messze!átokkal és H. G. Wels 
horoskopjával a múltat nézték.

. Ekkor odahajoltam d‘ Erőshöz s 
diszkréten megkérdztem:

~ Mondja és maga elhiszi?
D Erős a ülőmhez hajolva igy 

szólt:
Landor, magának négy szem 

közt megmondom (miután szeme­
iket kivéve, belőle egy közt csi- 
náltunk, t közzé állva így szólt d‘ 
Erős): Nem 8, csak 7 és fél.

-Na látja, —-mondtam, -- ilyen 
■ iMbreoenben az Elő Irodalom s mi- 
Aitán Márkusz Károlyt nem akad­

tam leleplezni, diszkréten eltávoz­
tam, a Jazz Band kellemes hangjai 
mllett.

Pá-Landor•

M nötojfl.
Esik eső, Pallag pusztán fuj a szól. 
Nem jön tőle se üzenet, se levél. 
Elmúlt a tél, itt a tavasz,
Eelolvadt a hó.
Nem jön tőle se levél, se vigasztaló 

szó!

Ttf a tavasz, nvilik már a szép 
Kék ibolya.
Fejembe száll mámoritó, édes 
Ikata-
Minden ujul, minden éled,
De ón hervadok.
Barna gazdász, ha nem szeret, 
Érzem, meghalok!

Azt beszélik Debrecenbe:
Sápadt az arcom;
Hogy még most is azt aj 
Barna gazdászt siratom.
Nem hazudnak. —■ rá gondolok 
A szivem lázasan dobog,
Ha találkozom vele,
Ha mélyen a szemembe néz 
A babonás két szeme!

Névtelen asszony.

Felelős szerkesztő: SZIKRA.

ininatn jéködvü eosteer
terjeszti a „Vi1!átii‘<-ot.

Mihalavits Jenő
yQTOQTSZERTÁR/I ÉS 
*TOQTSZERÉSZETI 
iiq LABOKATORWfl/I
a „kiqto”~hoz.
DEBRECEN, P9AC-U. 
33. SZÁN ALATT. 
A városházzal szemben. 

Különleges gyógy, 
•serekben nagy 
o e választók, a a

Ka Budapesten jár
javitiassa a Jogait

Guttermuth János
fogmüterméban

a szájpadlás nélküli 1 g 
fogsor feltalálójánál í I

Baross-tér 13 szám alatt
(Keleti pályaudvar mellett*

NCjii £

Airaiy Balzsam
csuz és köszvény ellen, úgy­

szintén Fáy arc krém és Fay- 
szappau békebeli minőség­
ben, valamint Hajdúsági 
bajuszpedrő fehér, barna 

és fekete színben kapható a készítő

pósz jtyigy fEREjte
„Aranyeg-yszarvu* 
S yóg yszertárában 
(Színház mellett.)

Nyomatott a Debrecen! Usjág nyomdájában.
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előnyei!

Kérje minden fűszeresnél
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